oy

= 1)Et;iplan;jerlConmghé,efDestinatalre

r ——— e =

Packing/Emballage

! £ 282} Emp! angs-und Bearbenungsvermerke/ Lieferschein - F
Remarks/Observations :
= L G T R N 2 Nr.
Magna PT S.p.A. R e
. . - 00114251
Via dei Gerani, 5 {4) Versanddatum/Date of delivery/
|-70026 Modugno Date de livraison 03.12.2020
0) Lieierant/Vendor/Fournisseur o 0) Frachi {7} Anlleierung (Ist) Rechnung -
Lieferantennr, L 91000189 - rei | Iunfrel : : h
, e EUR
finova Feinschneidtechnik GmbH
Am Weidenbroich 24
] -
42897 Remscheid Post .
(10} Thre 2eichen]  [(11) Bestellung NrJyour order (15) Zusatzdalen des Bestellers | {12) Unsere Ableilung/our,r {13 Hadsait — |{T4) Unsere Auftragsnr.jour NoJnotre No.
ur refvotre ref.  |votre ordre notre réf. |
413 550003794707 C.Buchholz -%® 02191/ |ABT7084
19.06.2017 5631 <101
19) Versandart/Shipment/Expédition|frel (20 unfrel {21} Verpackungsart/ {22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) éamlgm-.-icht kg (24}

ger_Lw. Sped. DHL X Siehe unten LKW | Bruito 517,00 415,00 Netto
reiq
25) Versandanschnft’Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno [100 14248
27T [(28) Sachnummer jDrawing NoJ (29) Bezelchnung der Lleferungfleistung/Descnption 30) Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Pos.) IPlan No. (21) Verpackungsar/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einheit Menge (ist) - Vermarke
— ~{—{0558728300 Kupplungskérper — - A28tk |~ ~ 17—
(2174) )
D-Tell
1 x TBA-520857
32'x TBA-520881 1208tk
1 x TBA-5208982
32 x VCI-Zuschnit fiir KLT
4317
32 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
1508 Lt
~ .
: Sttt 1054
LR ESNAGEL sl AS~d%6
AZCEITAZIONE MERCE
Cuartitd dichiarata: 4 '28
Quantita effottivar - . -
Tipo Imballaggfo: £--
Quazniitz lmballi:
Conformita alle schede d'imballo: E-
Data conteollo: | g “2( lo
Fuma
{92y Emgangsvermerke 143} Mengenprufing (42} Gutepratung FHESTIERT {45) Empfanger A5} Rechnungsprolung
jLatum
Name/
Nr
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010053 vom 08.12.2020

(NNTWEMARE Wy

Ludwigsburg, 07.12.2020
Seite 1 von 1

1 Absenda'rl Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA

Diese Beférderung untesliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH gentelligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, 3 [a Convantion relative au contrat de
AM WEIDENBROICH 24 UbereinkemmensiiyerdenBefdrdarungsvertragim  transport inlarnational des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. Straflengiterverkehr (CMR}. route (MR}

2 Empfanger / Destinatalre g Frachtiiver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. b-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausfiefarungsart des Gutes/ Kieu ;;révu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen,-[;]r_;
Ort/ Lieu MODUGNO
LandiPays  |[talient Zeitf Temps
Datum/Date 11.12.2020

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  (38.12.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme f Liou of date de la prise n charge de |a marchandise

Zeit/ Temps

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtitihrer /
Résarves et cbservalions des transporteurs

5 Beigefugte Dokumente 7 Documents annoxes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr.

44 Anzzhl der LM

14 Gewicht, kg 15 Umfang

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes
cbm

Nature de la marchandise

No, Marques et numéaros Nombre des colis Mode demballage Polds, ka
1 114251, 114256 - 4262 OLLI Getriebetgile 4.948

Summe: 10,00 COLLI 4,948,00

Total:
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkitomater mit Grenziibergingan

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung{ Prescription daffranchissement 21 Besonders Vareinbarungen / Conventions pariiculisres

unfrei - Rechnung an Empfinger
19 ontliches Komrasion F—— Uberr_llahfnebes'fatlugung d_es Fahrers; Die Sendqu wurde

Kiz vollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhsinger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Baenutzter Granziibargang

7 Gut 20-010053empfangen am Datum { Date

Réception das marchandises le
SRR R A ?!"‘\,ﬁ"l-‘"":"

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaturs et timbre lexpéditeur

" il
i“k‘iMAGNAEP-TlS.p}A,- - ) S Dl

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
o el o B2
Via {5doseiopuaro” - {B~)

D-71634 Ludwigsburg

chrlftun Stempel®Es Empféngers

Unterschrift und Stempal des Frachifdhrers &
Sinatura et timbre de desﬂnata—i_’re_

Signature et timbre du transporteur

o IV At
. e s .. e mian {gat
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG Geschaftsfihrer; Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgerichi: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 6122

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFG04

Internet: www.schweitzer-logistik.de




